	Давайте

Давайте познакоминмся!

Здравствуйте!

дорогие друзья!

Я Марина Шарова.

Я ваш гид.

А как вас зовут?

Как тебя зовут?

Меня зовут Катрин.

Откуда вы?

Откуда вы, господин Краузе?

Откуда мы? 

господин

Я из Берлина.

Как ваша фамилия?
Мая фамилия ...

Госпожа Шмидт, откуда вы?

Вы тоже из Баутзена

Мы туристы из Киля.

Я Клаус.
Это Моника.


Вы тоже из Берлина?
Мы из Киля.

Это студент.

Это студент из Киля.

Это студентка.
Это туристы.

Здравствуйте, друзья!
Здравствуйте, Клаус!
Здравствуйте, господин Краузе!
Здравствуйте, госпожа Юнг!

Как вас зовут?
Я Франц Краузе.
Меня зовут Франц Краузе.
Как ваша фамилия?
Мая фамилия Юнг.

очень приятно
	wollen wir, lasst uns

Machen wir uns miteinander bekannt!

Guten Tag! (Gruß unanbhängig von der Tageszeit)

liebe Freunde

Ich (bin) Marina Scharowa.

Ich (bin) ihr/ euer Reiseleiter.

Und wie heißen Sie? (Und wie Sie heißen?)

Wie heißt du?                                           я - ich

Ich heiße Katrin.                                       меня – mich

Woher sind Sie?                                       вы – Sie, ihr

Woher (sind) sie, Herr Krause?                мы - wir

Woher bist du?

Herr                                                    ваша – eure, Ihre, dein

Ich bin aus Berlin.                                     из – aus ...

Wie ist dein Familienname?               
Mein Familienname ist ...                         мая - meine

Frau Schmidt, woher sind sie?

(Sind) sie auch aus Bautzen?                  тоже - auch

Wir (sind) Touristen aus Kiel.                   да – ja

Ich bin Klaus.
Das ist Monika.

Sind Sie auch aus Berlin?
Wir sind aus Kiel.

Das ist ein Student.
Das ist der Student aus Kiel.
Das ist eine Studentin.
Das sind Touristen.

Guten Tag, Freunde!
Guten Tag, Klaus!
Guten Tag, Herr Krause!
Guten Tag, Frau ... !
Wie heißen Sie? (wörtl..: Wie nennt man Sie?)
Ich bin Franz Krause. 
Ich heiße Franz Krause. (wörtl.: Man nennt mich Franz Krause.)
Wie ist Ihr Familiename?
Mein Familienanme ist Jung.

sehr angenehm

	Städtenamen:
Баутзен
Санкт-Петербург
Берлин
Киль
Мюнхен
Кассель
Москва
	Bautzen
Sankt Petersburg   m.  
Berlin   m.
Kiel   m.
München   m.
Kassel   m.
Moskau   f.
	из Баутзена
из Санкт-Петербурга
из Берлина
из Киля
из Мюнхена
из Касселя
из Москвы
	aus Bautzen
aus Sankt Petersburg
aus Berlin
aus Kiel
aus München
aus Kassel
aus Moskau



Weichheitszeichen  ь = я           bei männlichen Städtenamen (m.) in Verbindung mit Wörtchen  „aus“ (из)  ein „a“ anhängen
